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EU DECLARATION OF CONFORMITY
<A>- DECLARATION UE DE CONFORMITE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG declare under our sole responsibility that the product

. déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
Klingenbergstr. 26, D-32758 Detmold dichiariamo sotto nostra unica responsabilita che il prodotto

declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto

<B>

Akkubetriebener Drehmomentschrauber
Battery operated torque screwdriver
<E> Tournevis dynamométrique alimenté par batterie
Avvitatore con coppia di serraggio a batteria
Destornillador con par de apriete, con bateria

DMS 3 (9007440000)

DMS 3 ZERT (9017870000)
DMS 3 Set 1 (9007470000)
DMS 3 Set 1 ZERT (9017450000)
DMS 3 Set 2 (9007480000)
DMS 3 Set 2 ZERT (9017420000)

<F>

|
\
|
\
‘ (Seriennummer) (serial number) (nimero de serie) (numero di serie) (no de série)

_folgendefn eu.;opé.i;c?henleilcht!inieg Cer;t'sprit(.:ht 2006 /42 1 EG
is in conformity with the following irectives

| <C> estconforme aux directives communautaires suivantes 2014 /30/EU
| risulta in conformita alle seguenti direttive comunitarie 2011 / 65 / EU
‘ es conforme con las siguientes directivas comunitarias

und folgende Normen angewandt wurden . EN 62841-1:201 5, EN 62841-1:2015/AC:201 5, EN 62841-
and that the following standards have been applied 1:2015/A11:2022

| <D> et que les normes suivantes ont été appliquées

‘ e che sono state applicate le seguenti norme EN 62841-2-1:2018, EN 62841-2-1:2018/A11:2019

y'que se han aplicado |as sigulentes normas EN 55014-1:2017, EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997, EN 55014-2:1997/A1:2001, EN 55014-
2:1997/A2:2008, EN 55014-2:1997/AC:1997
EN IEC 63000:2018

Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen: Weidmller mit obiger Adresse

Name and address of the person authorised to compile the technical file: Weidmiiller with the above address

<G> Nom et adresse de la personne autorisée & constituer le dossier technique: Weidmdiller & I'adresse ci-dessus

Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico: Weidmdiller con l'indirizzo sopra indicato
Nombre y direccion de la persona facultada para elaborar el expediente técnico: Weidmdiller con la direccién arriba mencionada
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Sune Mellgren, Business Unit Leiter Workplace Solutions /
Detmold, 04.03.2024 Vice President Business Workplace Solutions



